[N] As to an offering: 


[O] It is a bullock and a ram. 
5:8 


[A] Three times a year all the priestly watches shared equally in the 
offerings of the feasts and in the division of the Show Bread. 


[B] At Pentecost they would say to him, “Here you have unleavened 
bread, here is leavened bread for you.” 


[C] The priestly watch whose time of service is scheduled [for that week] 
is the one which offers the daily whole-offerings, the offerings 
brought by reason of vows and freewill offerings, and the other 
public offerings. 


[D] And it offers everything. 
[E] On the festival day which comes next to a Sabbath, whether before or 


after it, all of the priestly watches were equal in the division of the 
Show Bread. 


[F] [If] a day intervened [between a festival day and a Sabbath], the 
priestly watch which was scheduled for that time took ten loaves, 
and the one that stayed back [in the Temple] took two. 

[G] And on all other days of the year, the entering priestly watch took six, 
and the one going off duty took six. 

[H] R. Judah says, “The one coming on duty takes seven, and the one 
going off duty takes five.” 

[I] The ones going on duty divide at the north, and the ones going off duty 
divide at the south. 

[J] [The priestly watch of] Bilgah always divided it In the south, and their 
ring was flayed, and their wall-niche was blocked up. 


[1:1 A] [Proving that all the priestly watches share equally on the festivals, ] it 


is written, “They shall have portion to portion to eat” (Deut. 18:8). 


[B] Isit possible that the same rule applies on all the other days of the 
year? 

[C] Scripture says, “Besides what he receives from the sale of his 
patrimony” (Deut 18:8). 


[D] This is exclusive of what the fathers have sold to the sons, thus: “You 
have your week, and I have my week.” 


[II1:1 A] At Pentecost they would say to him, “Here you have unleavened 


bread, here is leavened bread for you” [M. 5:8B]: 


